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Especificacbes Tecnicas

Hardware Firmware

TM221ME16T V1.4.1.0

HMISTO715 -

Software Verséao y
SoMachine Basic V1.4 + SP1 “

Vijeo XD V2.3.0
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Arquitetura

Modicon M221 e Magelis STO715 - Alterando valores de blocos de funcao

XBT Z9980

TM221ME16T

HMISTO715

Através da conexdo Modbus entre o Magelis 3500 e o M221, € possivel alterar e visualizar valores
dos blocos de funcéo presentes na logica do PLC. Como por exemplo alterar o valor Preset de

temporizadores e visualizar a contagem de contadores (e que serda demonstrado nesta nota de
aplicacao).
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Configuracao
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SoMachine Basic

Configuracao
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Configurar M221 como escravo

Primeiramente deve-se configurar o PLC como escravo

Properties. Configuration Programming
© Messages @@l
B8 [ MyController TM221ME16T/G)
IX Digital inputs
M Digital outputs
Analog inputs
=123 High Speed Counters
[ Pulse Generators
2k I0Bus
8 @ ETH1
W Modbus TCP
= - ter
Serial line configuration
Protocol Settings
IPrDlD(uI | Madbus -| I
Serial line settings
IEaud rate | 19200 x| I
Parity | Even x|
Data bits g
Stop bits |2 -
Physical medium
t o
ORI olarization

Caminho: Configuration - SL1 (Serial Line)> Modbus
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Properties

o Messages

@ [ MyController (TM22IMEL6T/G)

IX Digital inputs
I Digital outputs
Analog inputs
=73 High Speed Counters
Pulse Generators
2= 10Bus
B @ ETHL
i@ Modbus TCP
il EtherNet/IP adapter

I Modbus I

Configuration

@@

Modbus

Device settings

Device | None
Init command

Protocol Settings
Transmission mode

Addressing

Programming

[ @ r1u] O asc

(8) Slave
L Address [1.247] 1
O Master

Response timeout (x 100 ms) | 10

Time between frames (ms)
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

Comment fcormment Comment
BOTAD Comment BOTAOZ BOBINA1
o N TIMER Q wz e
1 %THO H—1/1 {)
Type: TON . . . . .
TE:1s
Presat: 3
Comi
Comment
DESLIGA Comment
00
. R COUNTER £||
/k %co
N . . Preset: 0
Comment
BOBINAL
%QLD s D
cu F| |
| |

Em seguida, deve-se programar a légica.

Neste exemplo, usaremos um bloco contador, um bloco temporizador e armazenaremos seus valores
em variaveis de memoria
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

Tasks | Tools |

Messages

Wl Animmatian tnohino

| Add new animation table

-] [ﬂ][! lfe] objects
EX Digital inputs
E» Digital outputs
B Analog inputs
B Analog outputs
21 Fast Counters
=13 High Speed Counters
B Pulse Generators
=1 Network objects
= Software Objects
& PTO objects
<&, Communication Objects
B Search and Replace
Symbol list
Memory consumption

Anlmatlon table_0

%TMD | Add
Used Trace |Address Symbol WValue Force
%TMONV TIMERV
%TMO.P TIMER.P
%TMO.Q TIMER.Q
Anlmatlon table_1
[scd_] (g
Used |Trace |Address Symbol Value Force
0 w=cov COUNTERV
[0 w=cop COUNTER.P
O  w%coD COUNTER.D
O =%coE COUNTER.E
[0 wcoF COUNTERF

Para saber quais os enderecos das variaveis que compdem cada bloco, crie uma tabela de animacao
com o endereco do bloco (%TMO e %CO0 nesse exemplo) e anote as que se tem interesse
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

name Comment

TIMER.F := %MWD
SHORT FETMOLP == SEMWD
|
—

name

Lomment

%MW1 = COUNTER.V
SHORT FEMWL = %00V
|
——

Usaremos a variavel % TMO.P que é do tipo write e que é responsavel pelo preset do temporizador e a
variavel %CO0.V que é do tipo read-only e mostra o valor atual do bloco.

Em seguida, criamos uma logica onde convertemos as variaveis tanto do contador como do
temporizador em variaveis de memoria que seréo utilizadas pelo Vijeo Designer Basic.

Para isso, utilizamos blocos SHORT e blocos de operacdes.
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Vijeo XD

Configuracao
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Configurar o HMISTO715 como mestre

No Vijeo XD, configura-se a IHM como mestre

L4 LIniverse View

o
» Dﬁ HIMI Content Design -
L ]
. HMISTOTLS (480x272)
» “E Data Management e
> [ Scripts and Actions :> Target Settings
al T Name |Targe1:01 |
~ Ly System Configuration
Home '. Descriptiol
Type | HMISTO Series - |
D Target01 Model HMISTOTLS (480:272) elecfthe target series. h
Selected Li | |0 El
- IME Used F | |
Font Used | |
| Constant - |
Currentha
Caminho: System Configuration - Target01 (duplo clique) _ .
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Configurar o HMISTO715 como mestre

Adiciona-se o dispositivo PLC a ser controlado da seguinte forma

e Y R

Enter search words |Q - ‘ = - Enter search words ‘ p = |§ = Enter search words |p - |§ - O
|Hum N ‘ |Hnme ) PLCDevices p | |Hnrne ) PLCDevices ) Schneider Electric |
[ HMiDevices I Hi Schneider Electric ] fff Modbus TCP Master comz
\
l HH PLC Devices ] HHf Mitsubishi Electric Corporation [ Modbus TCP Master via USB
ffi Rockwell Automation, Inc.
Schneider Modbus Serial E...
[ Siemens AG M Uni-Telway VL110 1
I >~ = .+ . HED
| I— ff OMRON Corporation f PacDrive
ff Emerson Industrial Automation/Control Technigues [ Zelio Logic Smart Relays °
ff Modbus Organization

[ Emerson Process Management
[l PROFIBUS International

Ff CAN in Automation

*Deve-se arrastar o Modbus SIO Master até a area de trabalho da ferramenta

Electric
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Configurar o HMISTO715 como mestre

Configurando como mestre

Search #
* String Setting
Addressing Mode = 4"}/‘ —
O o)\ [smove
&
IECE1131 § I e String Enc. | | UTF8 -
Mode |[0-based (Default) -] 'l 1
T tom
. | )
| | o |
. ) *
.
t Schneider Modbus Serial E...
V1110
L v — -
Schneider Modbus Serial E...
V1110
. . .

Ao clicar no item recém adicionado, surge o icone de uma ferramenta, clique no icone e realize as
seguintes configuracoes
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

e Narne ModbusSIODriver -
HMISTOT15 [480x272) [ Sio Type RS422-485-2 -
Speed 19200 -

Data Lengi | | 8 Bits

» L]
-
O]
N
~ HMISTOT1S (480x273)
-

schneider Modibus Serial B
VI1Ll0

Schneider Modbus Serial E... RVCC

V1110

Deve-se clicar na saida COM1 da IHM, clicar na seta e arrastar até a entrada COM2 do PLC

Deve-se clicar novamente na saida COML1, no icone da ferramenta e realizar as alteracdes

*Speed deve ter o mesmo valor que o Baud Rate especificado no SoMachine Basic
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

¢ R | + Addf[] Delete [ Copy [ Paste [ Import [2 Export | Variable -
'0;,1 BOOL ﬁ
> ﬁHMIContent Design :B BYTE pancl Name
W WORD
~ =% Data Management % DWORD
%y | LWORD
=)= Variable =l | Shy
| USINT
&‘E User Data Types ] INT
I | UINT
: | DINT
<7 Data Logging - [
a & LINT
m;mﬂ”'" | ULINT
” UL REAL
= Database ™ Lrear
[] STRING
e Recipe | WSTRING
B TIME
5’:‘: User Management @j| Top
@ | TIME_OF_DAY
k::'” Language Text Bl°| DATE
i DT
¢fi DATE_AND_TIME

O préoximo passo consiste em adicionar as variaveis que serdo utilizadas
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

[*add| [ Delete Gy Copy [ Paste [& Import [ Expart Variable

————————————————
O Panel Hame Source Device Address
& O  Targeto &, BOTAD _
- COM1 Schneider Modbu:
[0 Targetot &1 BOOLZ
1 Schneider Wodbus Serial Equipment1 Device Address
O  Targeto1 o~ INT1 | Internal
[0 Targetor = INT2 INT Internal Internal .
O Targstot ~ INT3 WT Internal : Address | oM -
Internal —
. Cm)
Offset(i) 0 z
Internal
o =
Bit(]) =

No campo fonte de cada varidvel determina-se se ela é interna ou externa.
Caso externa, deve-se selecionar sua fonte e depois adicionar seu endereco conforme as imagens acima
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

O Panel Mame Data Type Source Device Address
D Target1 aq BOTAD BOOL COM1 Schneider Modbu: %:M0

D Target1 54 BOTADZ BOOL COM1 Schneider Modbu: %:M2

D Target1 + COUNTER INT COM1 Schneider Modbuw: %MW1

D Target01 " TMER PRESET INT COM1 Schneider Modbu: S6MWOD

O ITarg.eiEH ‘ ~ INPUT INT Internal

Alarm  Logging

[ Has Input Range Initial Value

Maximum Limit , Bind Type — =
Minimum Limit [ retentive Froperty .

Converter | None =
Range: -32,768 to 32,767 —_—
Direction | Both -

Property Binding x

Expression =

TIMER PRESET (i)
Variables List Property Binding

Variables List

Search Variable @J

Targetld1

&4 BOTAO

&4 BOTAO2
' COUNTER

' TIMER PRESET I‘
T INPUT

HEE ) EOEE
| oK | \ Cancel |

Como iremos inserir o valor do timer, precisaremos de uma variavel interna que esteja relacionada com a
variavel que sera alterada na logica do PLC. Para isso, clica-se na variavel e logo em seguinda no lapis que

surge a sua frente para realizar as configuracoes
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Alterando valores de blocos de funcéao via IHM

" g HMI Content Design

Enter search words

(2] £~

Mavigation Area

@ 1(1:Root
_E. {1: Root)
2 (31 Panell)
@ (: Add)

O préximo passo € adicionar os displays numeéricos no painel

|Hnrne »

I Frimitive Objects
I Slowers

i Boilers

Il Flow Meters
i Food

i HVAC

I Material Handling
i Wotors

i Fumps

i Tanks

I valves

Enter search words

|Hnrne p HWMIObjects

Free Option Switch

AL Alarm Summary

@ Lamp

¥ CheckBox

o= Toggle Switch
State Lamp
g= Radio Switch

m String Display

*Deve-se arrastar o Numeric Display até a area de trabalho da ferramenta
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123456

Depois de adicionados, o painel ficara desta forma

Schn{eider
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Alterando valores de blocos de funcao via IHM

Property Binding x
Expression
INPUT
Variables List
(L) [ ﬂih (A |(/_H| =2 |i__| \| |!_E|
123456
contml InfO Search Variable IJ_D
Targetd1
Variable | [Undefined] Hide = Bomao
ol &1 BOTAO2
.Blndlng +~ COUNTER
— " TIMER PRESET
[Bind Type || Variable | [ ]
Property | |[Undefined].Value n
Converter || None
1 !
Direction Both
OK | | Gancel |

O primeiro display sera responsavel pelo Preset do Timer
Ao clicar no painel, surge o icone de uma ferramenta, em seguida seleciona-se o0 icone das engrenagens e

se associa ao display a variavel INPUT
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123456

Input Mode
Enable Inp z -
Overwrite :
Display Te : -
Use Input

Depois, seleciona-se o lapis e ativa-se a opcéo Enable Input

-
Schneider
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Control Info

Variable | COUNTER Hide Input Mode
- T

— " EnableInp | [] -
Bind Type || Variable |-

T — Overwnte || |
Property || COUNTER.Value

S ———— Display Te -
Converter || None

Use Input

Direction | |Both

Ja no caso do Contador, basta apenas associar a variavel com o Display numérico
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Avisos Importantes

» Equipamentos elétricos devem ser instalados, operados e manuseados apenas por profissionais
gualificados;

» Um profissional qualificado € aquele que possui habilidades e conhecimentos relacionados com a
construcao, instalacdo e operacdo que equipamentos elétricos, e recebeu treinamento adequado
para reconhecer e evitar 0s perigos envolvidos;

* Nenhuma responsabilidade € assumida pela Schneider Electric por qualquer consequéncias
decorrentes da utilizacao deste material. O uso do mesmo néo dispensa a utilizacdo do manual;

 Todas as informagdes contidas neste documento estdo de acordo com o conhecimento do autor.
Esta abordagem foi projetada e testada em condi¢cdes de laboratério. O ambiente de instalacao
e/ou reproducéo desta abordagem pode influenciar o comportamento de dispositivos eletronicos e,
portanto, o usuario assume toda a responsabilidade para aplicaras solucdes apresentadas;

* Este documento esta disponivel no site http://www.schneider-electric.com
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